Panasonic

Operating Instructions /
Petunjuk Pengoperasian

Air Conditioner /
Pendingin Ruangan

Model No.
Indoor Unit
S-180ME3H
S-224ME3H
S-280ME3H

No. Reg.: IMKG.2766.12.2023

Operating Instructions 2-9, 50-51
Air Conditioner

Before operating the unit, please read these operating
instructions thoroughly and keep them for future reference.
Before installation, the installer must:

Read the Installation Instructions, then request the customer
keep them for future reference.

Arahan Operasi 10-17, 50-51
Penyaman Udara

Sebelum menggunakan unit ini, sila baca arahan operasi ini
dengan teliti dan simpan untuk rujukan masa depan.
Sebelum pemasangan, pemasang mesti:

Membaca Arahan Pemasangan, kemudian minta pelanggan
menyimpannya untuk rujukan di masa depan.
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Petunjuk Pengoperasian 26-33, 50-51
Pendingin Ruangan

Sebelum mengoperasikan unit, silahkan dibaca terlebih
dahulu petunjuk pengoperasian secara teliti dan simpan
untuk referensi selanjutnya.

Sebelum pemasangan, installer harus:

Membaca Petunjuk Pemasangan, lalu meminta pelanggan
menyimpannya untuk referensi selanjutnya.
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Optional (For all indoor units)
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Timer Remote Controller
(Part no.: CZ-RTC4 / CZ-RTC4A)
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High-spec Wired Remote Controller
(Part no.: CZ-RTC5B)

Wired Remote Controller
(Part no.: CZ-RTC6 series)

Please read these remote controller Operating
Instructions packed with the Remote Controller unit.

Thank you for purchasing
Panasonic Air Conditioner.

Table of Contents

Safety Precautions ............ 3-5
To Learn More... ......cccccuveeeee 6
Cleaning the

Air Conditioner ............c..c...... 6
Troubleshooting ................ 7-8
Information ............cccceeineeen. 9
Specifications ................ 50-51

Accessories

To be purchased separately:

Timer Remote Controller
(Part no.: CZ-RTC4 / CZ-RTC4A)
High-spec Wired Remote
Controller

(Part no.: CZ-RTC5B)

Wired Remote Controller
(Part no.: CZ-RTCB6 series)

The illustrations in this manual are for
explanation purposes only and may differ
from the actual unit. They are subject to
change without notice.



Safety Precautions

To prevent personal injury, injury to others or property damage, please comply with the following:
Incorrect operation due to failure to follow instructions below may cause harm or damage, the seriousness of which is

classified as below:

This appliances is not intended for accessibility by the general public.

This sign warns of death
A WARNING or serious injury.

This sign warns of injury
A CAUTION or damage to property.

The instructions to be followed are classified by the following symbols:

This symbol denotes an action that
is PROHIBITED.

Outdoor unit

Note

0 @ These symbols denote actions

- COMPULSORY.
» -

Indoor unit
Ducted type

N7 Airinlet N Air Outlet

III Remote Control

Power Supply
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Safety Precautions

A WARNING

Indoor unit and outdoor unit

This appliance is not intended for use by

0 persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Please consult an authorised dealer or
specialist to clean the internal parts, repair,
install, remove, disassemble and reinstall the
unit. Improper installation and handling will
cause leakage, electric shock or fire.

Confirm with authorised dealer or specialist on
usage of any specified refrigerant type. Using
refrigerant type other than the specified may
cause product damage, burst and injury etc.

Do not use means to accelerate the defrosting
process or to clean, other than those
recommended by manufacturer.

Any unfit method or using incompatible material
may cause product damage, burst and serious

injury.

Do not install the unit in a potentially explosive
objects into the air conditioner indoor

or outdoor unit, rotating parts may

Do not expose yourself directly to cold air for a
long period to avoid excess cooling.

or flammable atmosphere.
cause injury.

Failure to do so could result in fire.
Do not insert your fingers or other

Do not touch the outdoor unit during lightning, it
may cause electric shock.

Do not sit or step on the unit, you may
fall down accidentally.

Power supply
Do not use a modified cord,
joint cord, extension cord or % AR
&

unspecified cord to prevent

overheating and fire.

To prevent overheating, fire or electric shock:

* Do not share the same power outlet with other
equipment.

* Do not operate with wet hands.

+ Do not over bend the power supply cord.

+ Do not operate or stop the unit by inserting or
pulling out the power plug.

If the supply cord is damaged, it must be
o replaced by the manufacturer, service agent

or similarly qualified persons in order to avoid

a hazard.

It is strongly recommended to be installed

with Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB)

or Residual Current Device (RCD) to prevent
electric shock or fire.

To prevent overheating, fire or electric shock:

* Insert the power plug properly.

« Dust on the power plug should be periodically
wiped with a dry cloth.

Stop using the product if any abnormality/

failure occurs and disconnect the power plug or

turn off the power switch and breaker.

(Risk of smokef/fire/electric shock)

Examples of abnormality/failure

» The ELCB trips frequently.

* Burning smell is observed.

» Abnormal noise or vibration of the unit is
observed.

» Water leaks from the indoor unit.

» Power cord or plug becomes abnormally hot.

» Fan speed cannot be controlled.

* The unit stops running immediately even if it
is switched on for operation.

*» The fan does not stop even if the operation
is stopped.

Contact your local dealer immediately for

maintenance/repair.

This equipment must be earthed to prevent
electrical shock or fire.

Prevent electric shock by switching off the
power supply and unplug:

- Before cleaning or servicing,

— - When extended non-use, or

CAELJ - During abnormally strong lightning activity.
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A CAUTION

Indoor unit and outdoor unit

O

Do not wash the indoor unit with water,
benzine, thinner or scouring powder to avoid
damage or corrosion at the unit.

Do not use for preservation of precise
equipment, food, animals, plants, artwork
or other objects. This may cause quality
deterioration, etc.

Do not use any combustible equipment in front
of the airflow outlet to avoid fire propagation.

Do not expose plants or pet directly to airflow to
avoid injury, etc.

Do not touch the sharp aluminium fin, Q
sharp parts may cause injury. %
Do not switch ON the indoor unit when waxing

the floor. After waxing, aerate the room properly
before operating the unit.

Do not install the unit in oily and smoky areas
to prevent damage to the unit.

Do not dismantle the unit for cleaning purpose
to avoid injury.

Do not step onto an unstable bench when
cleaning the unit to avoid injury.

Do not place a vase or water container on the
unit. Water may enter the unit and degrade the
insulation. This may cause an electric shock.

Do not open window or door for long time
during operation, it may lead to inefficient
power usage and uncomfortable temperature
changes.

0

Prevent water leakage by ensuring drainage
pipe is:

- Connected properly,

- Kept clear of gutters and containers, or

- Not immersed in water

After a long period of use or use with any
combustible equipment, aerate the room
regularly.

After a long period of use, make sure the
installation rack does not deteriorate to prevent
the unit from falling down.

Power supply

O

Do not disconnect the plug by pulling the cord
to prevent electric shock.

English

Safety Precautions



To Learn More...

To enjoy fresher and cleaner environment

*nanoe™X automatically starts when the unit is turned on.

* This operation can be activated even when the unit is OFF.

«If a power failure occurs during this operation, this operation resumes immediately when
power resumes.

Energy saving temperature setting

You may save energy when operating the unit within the recommended temperature range.
COOL: 26 °C~28°C /79 °F ~82°F.

Operating conditions

Use this air conditioner in the temperature range indicated in the table.

Temperature °C (°F) Indoor
Max. 32 (89.6)
COOL
Min. 18 (64.4)

Cleaning the Air Conditioner

Cleaning has to be carried out at regular intervals to ensure the unit is at optimal
performance. A dirty unit may cause malfunction. Consult an authorised dealer.

*Before cleaning, switch off the power supply and unplug the unit.
*Do not touch the aluminium fin as the sharp parts may cause injury.
*Do not use benzine, thinner or scouring powder.

*Use soap (> pH 7) or neutral household detergent only.

*Do not use water hotter than 40 °C / 104 °F.

Outdoor unit

Air outlet side duct flange Water drain Clean the debris that surround
the unit.

Clear any blockage from the
drain pipe.

Electrical box
Air intake side duct flange (rear)



Troubleshooting

The following symptoms do not indicate malfunction.

Symptom

The system is not turn on or respond
to remote controller immediately after
power on.

*Please wait a moment (5min/15sec)
after power on the system.

Cause

*For new product first time power on after
installation, the system requires approximately 5
minutes for “System Auto configuration Process”.

*For subsequent operation start up by power
switch, the system requires 15secs for “Program
Initialization”.

Operation is delayed a few minutes after
restarting.

*The delay is a protection to the unit’s
compressor.

Indoor fan stops occasionally during
automatic fan speed setting.

*This is to help remove the surrounding odour.

The room has a peculiar odour.

* This may be due to damp smell emitted by the
wall, carpet, furniture or clothing.

Cracking sound during operation.

*Changes in temperature caused the unit to
expand and contract.

Water flowing sound during operation.

Refrigerant flow inside the unit.

Mist emerges from indoor unit.

»During cooling operation, the discharged cold air
may condense to water vapour.

Outdoor unit emits water or steam.

*During cooling operation, condensation occurs
on cold pipes and the condensed water may drip
from the outdoor unit.

Discoloration of some plastic parts.

* Discoloration is subjected to the types of
materials used in plastic parts. It is accelerated
when exposed to heat, sun light, UV light or
environmental factors.

Check the following before calling for servi

Symptom

Operation in COOL mode is not working
efficiently.

icing.

Check

*Set the temperature correctly.
*Close all doors and windows.

«Clear any obstruction at the air inlet and air outlet
vents.

Noisy during operation.

*Check if the unit has been installed at an incline.

The unit does not work.

«Check if the circuit breaker is tripped.
»Check if timers have been set.

/ Cleaning the Air Conditioner / Troubleshooting English

To Learn More...



Troubleshooting

m Conducting a seasonal inspection after extended period of non-use

*Check that there is no obstruction around the air inlet and outlet vents.

*These units are mounted inside the ceiling. It uses external air intake vent and air outlet vent
to operate. Please consult your nearest dealer for seasonal inspection.

* After 15 minutes of operation, it is normal to have the following temperature difference
between the air inlet and outlet vents:
[COOL: 28°C/ 14.4°F |

m The units will not be used for an extended period

* Activate FAN mode for 2~3 hours to remove any moisture left in the internal parts
thoroughly. This is to prevent mould growth.

* Turn off the power supply and unplug the unit.

NON SERVICEABLE CRITERIA
TURN OFF THE POWER SUPPLY AND UNPLUG THE UNIT. Then consult an authorised
dealer in the following conditions:

* Abnormal noise during operation.

*Water is leaking from the indoor unit.

*The circuit breaker switches off frequently.

*The power cord becomes unnaturally warm.

*The switches or buttons are not functioning properly.




Information

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

)¢
w R

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard
these items, please contact your local authorities or dealer and ask for the
correct method of disposal.

Note for symbol (bottom two symbol examples):
This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case
it complies with the requirement set by the Directive for the chemical involved.

=

This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment
with reference to the Installation Instructions.

[N

This symbol shows that the Operation Instructions should be read carefully.

English

Troubleshooting / Information
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Pilihan (Untuk semua unit dalaman)
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Pemasa Alat Kawalan Jauh
(No. bahagian: CZ-RTC4 / CZ-RTC4A)
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Alat Kawalan Jauh Berwayar
Berspesifikasi Tinggi
(No. bahagian: CZ-RTC5B)

Alat Kawalan Jauh Berwayar
(No. bahagian: CZ-RTCS6 siri)

Sila baca Arahan Operasi alat kawalan jauh ini yang
disertakan bersama unit Alat Kawalan Jauh.

Terima kasih kerana telah membeli
Alat Penyaman Udara Panasonic.

Jadual Kandungan

Peringatan Keselamatan

Untuk Butiran Lanjut... ........ 14

Pembersihan Alat Penyaman

Mengesan Masalah ....... 15-16

Maklumat ............cooevvvvvnnnnnn. 17
Spesifikasi ......ccccceeeeen.... 50-51
Aksesori

Dibeli secara berasingan:
Pemasa Alat Kawalan Jauh
(No. bahagian: CZ-RTC4 /
CZ-RTC4A)

Alat Kawalan Jauh Berwayar
Berspesifikasi Tinggi

(No. bahagian: CZ-RTC5B)

Alat Kawalan Jauh Berwayar
(No. bahagian: CZ-RTC6 siri)

llustrasi dalam arahan operasi ini adalah
untuk tujuan penerangan sahaja,
mungkin berbeza dengan unit sebenar.
la adalah tertakluk kepada perubahan
tanpa sebarang notis.



Peringatan Keselamatan

Untuk mengelakkan kecederaan diri, kecederaan kepada orang lain atau kerosakan harta benda, sila patuhi yang

berikut:

Penggunaan yang tidak betul kerana gagal mematuhi arahan di bawah akan menyebabkan kemalangan atau
kerosakan, bahaya tersebut dikelaskan seperti berikut:
Peralatan ini bukan bertujuan untuk diakses oleh orang awam.

A AMARAN

Ini adalah amaran tentang

perkara yang boleh

mengakibatkan maut atau

cedera parah.

A AWAS

Ini adalah amaran tentang
perkara yang boleh
mengakibatkan kerosakan
pada harta benda.

Arahan-arahan yang harus dipatuhi dikelaskan mengikut simbol-simbol berikut:

O

Simbol ini menandakan perbuatan
itu DILARANG.

Unit luaran

Nota

o 9 Simbol berikut menandakan
- tindakan yang WAJIB.

W= o 4
® ﬂ-?’.#

Unit dalaman
Jenis bersaluran

Saluran
Udara Masuk

Saluran
Udara Keluar

Alat Kawalan Jauh

Bekalan Kuasa

B.Malaysia

Peringatan Keselamatan
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Peringatan Keselamatan

12

A AMARAN

Unit dalaman dan unit luaran

®

Peralatan ini bukan untuk kegunaan individu
(termasuk kanak-kanak) yang kurang
keupayaan fizikal, deria atau mental, atau
kurang pengalaman dan pengetahuan,
melainkan mereka diawasi atau diberi arahan
tentang cara penggunaan peralatan oleh orang
yang bertanggungjawab atas keselamatan
mereka. Kanak-kanak harus diawasi bagi
memastikan mereka tidak bermain dengan
alat ini.

Sila rujuk kepada pengedar yang bertauliah
atau pakar yang sah untuk mencuci bahagian
dalaman, membaiki, memasang, menanggal,
membuka dan memasang semula unit.
Pemasangan dan pengendalian yang salah
boleh menyebabkan kebocoran, kejutan
elektrik atau kebakaran.

Pastikan dengan pengedar bertauliah atau
pakar yang sah tentang penggunaan sebarang
jenis bahan pendingin yang ditetapkan.
Menggunakan jenis bahan pendingin

selain daripada jenis yang ditetapkan boleh
menyebabkan kerosakan produk, letupan,
kecederaan dan sebagainya.

Jangan gunakan cara selain daripada

yang disyorkan oleh pembuat untuk
mempercepatkan proses mencairbeku atau
membersih.

Mana-mana kaedah yang tidak sesuai atau
menggunakan bahan yang tidak serasi boleh
menyebabkan produk rosak, pecah dan
kecederaan serius.

Jangan pasang alat ini di tempat yang
berkemungkinan berlaku letupan atau mudah
terbakar.

Kegagalan berbuat demikian boleh
menyebabkan kebakaran.

Jangan masukkan jari anda atau
yang berputar boleh menyebabkan
kecederaan.

Jangan sentuh unit luaran semasa kilat kerana
ini boleh menyebabkan kejutan elektrik.
Jangan dedahkan diri terlalu lama di depan

objek lain ke dalam unit dalaman atau
aliran udara sejuk untuk mengelakkan

luaran penyaman udara, komponen
penyejukan berlebihan.

Jangan duduk atau pijak unit, anda
mungkin terjatuh.

Bekalan kuasa

Jangan gunakan wayar
bekalan kuasa yang
diubahsuai, disambung,
dipanjangkan atau yang tiada
aspek khusus untuk mencegah

Q
=
pemanasan dan kebakaran.

Untuk mencegah pemanasan, kebakaran atau

kejutan elektrik:

« Jangan berkongsi saluran keluar kuasa yang
sama dengan peralatan lain.

» Jangan kendalikan dengan tangan yang
basah.

« Jangan lengkungkan wayar bekalan kuasa
secara berlebihan.

» Jangan kendalikan atau hentikan unit dengan
memasukkan atau menarik keluar palam
kuasa.

Jika wayar bekalan kuasa rosak, ia perlu
diganti oleh pembuat, agen membaikpulih atau
individu yang bertauliah bagi mengelakkan
bahaya.

Amat disyorkan untuk memasang Pemutus
Litar Bocoran Bumi (ELCB) atau Alat Arus Baki
(RCD) untuk mencegah kejutan elektrik atau
kebakaran.

Untuk mencegah pemanasan, kebakaran atau

kejutan elektrik:

» Masukkan palam kuasa dengan betul.

» Habuk pada palam kuasa perlu dilap dari
masa ke semasa dengan menggunakan kain
kering.

Berhenti daripada menggunakan produk jika

berlaku sebarang keganijilan/kegagalan dan

cabut palam kuasa atau matikan suis kuasa

dan pemutus.

(Risiko akan asap/kebakaran/kejutan elektrik)

Contoh keganjilan/kegagalan

» ELCB kerap terbelantik.

* Terdapat bau terbakar.

« Terdapat bunyi atau gegaran luar biasa pada
unit.

* Air menitis dari unit dalaman.

» Wayar atau palam kuasa menjadi luar biasa
panas.

« Kelajuan kipas tidak boleh dikawal.

* Unit berhenti serta-merta walaupun suis
dipasang untuk operasi.

« Kipas tidak berhenti walaupun operasi sudah
dihentikan.

Hubungi segera pengedar di tempat anda

untuk penyelenggaraan/pembaikan.

Peralatan ini mesti dibumikan untuk mencegah
kejutan elektrik atau kebakaran.

Elakkan kejutan elektrik dengan mematikan
bekalan kuasa dan mencabut palam:

- Sebelum membersih atau melakukan servis,
- Apabila tidak digunakan untuk jangka masa

—’/) yang lama, atau
@55 - Semasa aktiviti kilat yang kuat dan luar biasa.



A AWAS

Unit dalaman dan unit luaran

O

Jangan bersihkan unit dalaman ini dengan air,
benzena, bahan pencair atau serbuk sental
untuk mengelakkan kerosakan atau hakisan
pada unit.

Jangan gunakan untuk pemeliharaan peralatan
tertentu, makanan, binatang, tumbuhan, hasil
seni atau objek lain. Ini boleh menyebabkan
kemerosotan mutu dan sebagainya.

Jangan gunakan sebarang peralatan yang
mudah terbakar di depan saluran keluar udara
untuk mengelakkan penyebaran kebakaran.

Jangan dedahkan tumbuhan atau haiwan
peliharaan secara terus kepada aliran
udara untuk mengelakkan kecederaan dan
sebagainya.

Jangan sentuh kepingan aluminium,
bahagian yang tajam boleh @

menyebabkan kecederaan.

Jangan ON(BUKA) suis unit dalaman semasa
menggilap lantai dengan penggilap berlilin.
Selepas menggilap, alirkan udara bilik dengan
betul sebelum memulakan operasi unit.

Jangan pasang unit di kawasan berminyak dan
berasap untuk mencegah kerosakan unit.

Jangan buka unit untuk membersihkannya bagi
mengelakkan kecederaan.

Jangan pijak di atas bangku yang tidak stabil
semasa mencuci unit untuk mengelakkan
kecederaan.

Jangan letak pasu atau bekas air di atas
unit. Air mungkin masuk ke dalam unit
dan merosakkan penebatan. Ini boleh
menyebabkan kejutan elektrik.

Jangan buka tingkap atau pintu terlalu lama
semasa pengoperasian, ia boleh menyebabkan
penggunaan kuasa yang tidak cekap dan
perubahan suhu yang tidak selesa.

0

Elakkan kebocoran air dengan memastikan
paip saliran:

- Disambungkan dengan betul,

- Tidak memasuki longkang atau bekas, atau
- Tidak terendam di dalam air

Selepas tempoh penggunaan yang lama atau
digunakan dengan sebarang peralatan mudah
terbakar, bilik hendaklah selalu dianginkan.

Selepas digunakan dalam tempoh yang lama,
pastikan rak pemasangan tidak rosak untuk
mengelakkan unit daripada terjatuh.

Bekalan kuasa

O

Jangan buka palam dengan menarik wayar
kuasa bagi mengelakkan kejutan elektrik.

B.Malaysia

Peringatan Keselamatan
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Untuk Butiran Lanjut...

Untuk menikmati persekitaran yang lebih segar dan lebih bersih

*nanoe™X dimulakan secara automatik apabila unit dihidupkan.

*Operasi ini boleh diaktifkan walaupun ketika unit OFF (DIMATIKAN).

« Jika gangguan bekalan kuasa berlaku semasa operasi ini, operasi ini akan mula semula
dengan serta-merta selepas kuasa disambungkan semula.

Tetapan suhu penjimat tenaga

Anda boleh menjimatkan tenaga apabila mengendalikan unit dalam lingkungan suhu yang
disyorkan.
COOL:26°C~28°C /79 °F ~82°F.

Keadaan operasi

Guna penyaman udara ini dalam julat suhu yang dinyatakan dalam jadual.

Suhu °C (°F) Dalaman
Maks. 32 (89.6)
coot Min. 18 (64.4)

Pembersinhan Alat Penyaman Udara

Pembersihan perlu dilakukan dengan kerap bagi memastikan prestasi unit berada di

tahap optimum. Unit yang kotor mungkin menyebabkan kepincangan operasi. Hubungi

pengedar yang sah.

» Sebelum pembersihan, matikan bekalan kuasa dan cabut palam unit.

«Jangan sentuh kepingan aluminium kerana bahagian yang tajam boleh menyebabkan
kecederaan.

*Jangan gunakan benzena, bahan pencair atau serbuk sental.

*Gunakan sabun (>~ pH 7) atau bahan pencuci rumah neutral sahaja.

«Jangan gunakan air pada suhu yang melebihi 40 °C / 104 °F.

Unit dalaman

‘Flange’ Sesalur sisi udara Saliran air Bersihkan serpihan di
keluar sekeliling unit.

Bersihkan apa-apa yang
tersumbat dari paip saliran.

Peti elektrik

‘Flange’ Sesalur sisi udara
masuk (belakang)

14



Mengesan Masalah

Tanda-tanda berikut tidak menandakan kerosakan.

Sebab

Sistem tidak dihidupkan atau bergerak
balas kepada alat kawalan jauh dengan
serta-merta selepas kuasa dihidupkan.

*Sila tunggu sebentar (5 min/15 saat)
selepas kuasa sistem dihidupkan.

« Sistem memerlukan lebih kurang 5 minit untuk
“Proses konfigurasi Sistem Automatik” bagi
produk baru yang pertama kali dihidupkan
selepas pemasangan.

*Untuk operasi seterusnya dimulakan dengan
suis kuasa, sistem memerlukan 15 saat untuk
“Permulaan Program”.

Operasi lewat beberapa minit selepas
dihidupkan semula.

»Kelewatan adalah bagi melindungi alat
pemampat unit.

Kipas pada unit dalaman berhenti sekali-
sekala semasa penetapan kelajuan kipas
automatik.

*Ini membantu membuang bau sekeliling.

Bilik berbau.

*Ini mungkin disebabkan oleh bau hapak daripada
dinding, karpet, perabot atau pakaian.

Bunyi keriat-keriut semasa operasi.

*Perubahan dalam suhu menyebabkan unit
mengembang dan menguncup.

Bunyi air mengalir semasa operasi.

*Bahan pendingin beralir dalam unit.

Kelihatan kabus keluar dari unit
dalaman.

*Semasa operasi penyejukan, udara sejuk yang
dikeluarkan mungkin mengeluwap menjadi wap
air.

Unit luaran mengeluarkan air atau wap.

*Semasa operasi penyejukan, pengeluwapan
berlaku pada paip yang sejuk dan air yang
terpeluwap mungkin menitis dari unit luaran.

Perubahan warna pada sesetengah
bahagian plastik.

*Perubahan warna bergantung pada jenis bahan
yang digunakan pada bahagian plastik. la
berlaku dengan lebih cepat apabila terdedah
pada panas, cahaya matahari, cahaya UV atau
faktor persekitaran.

Periksa yang berikut sebelum memanggil untuk dibaiki.

Periksa

Operasi dalam mod COOL tidak
beroperasi dengan cekap.

»Suhu ditetapkan dengan betul.
» Tutup semua pintu dan tingkap.

*Bersihkan apa-apa halangan pada salur udara
masuk dan keluar.

Bunyi bising semasa beroperasi.

»Periksa sama ada unit telah dipasang senget.

Unit tidak berfungsi.

*Periksa sama ada pemutus litar terbelantik.
*Periksa sama ada pemasa telah ditetapkan.

/ Pembersihan Alat Penyaman Udara / Mengesan Masalah B.Malaysia
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Apabila ...

m Menjalankan pemeriksaan bermusim setelah lama tidak digunakan

*Periksa bahawa tiada halangan di sekeliling saluran udara masuk dan keluar.

+Unit ini dipasang di dalam siling. la menggunakan saluran masuk udara luaran dan saluran
udara keluar untuk beroperasi. Sila hubungi pengedar terdekat anda untuk pemeriksaan
bermusim.

*Selepas 15 minit beroperasi, perbezaan suhu diantara saluran udara masuk dan keluar
berikut adalah normal:
[COOL: 28°C/ 14.4°F |

m Unit tidak akan digunakan untuk tempoh masa yang lama

* Aktifkan mod FAN (KIPAS) selama 2~3 jam untuk mengeluarkan lembapan yang tertinggal
dalam bahagian dalaman dengan sempurna. Ini adalah untuk mengelakkan pertumbuhan
kulat.

*Matikan bekalan kuasa dan cabut palam unit.

KRITERIA TIDAK BOLEH DIBAIKPULIH OLEH PENGGUNA

MATIKAN BEKALAN KUASA DAN CABUT PALAM UNIT. Kemudian hubungi pengedar
yang sah apabila berada dalam keadaan berikut:

*Bunyi luar biasa semasa beroperasi.

* Air menitis dari unit dalaman.

*Pemutus litar kerap terpadam.

*Wayar bekalan kuasa menjadi panas daripada biasa.
« Suis atau butang tidak berfungsi dengan sempurna.




Maklumat

Maklumat untuk Pengguna tentang Pungutan dan Pelupusan Peralatan Lama

)¢
w R

[Maklumat tentang Pelupusan di Negara lain di luar Kesatuan Eropah]
Simbol-simbol ini hanya sah di Kesatuan Eropah. Jika anda ingin membuang
alat ini, sila hubungi pihak berkuasa tempatan atau pengedar anda dan
tanyakan tentang kaedah pelupusan yang betul.

Nota untuk simbol (contoh dua simbol di bawah):

Simbol ini mungkin digunakan bersama-sama dengan simbol kimia. Dalam
kes ini ia mematuhi keperluan yang ditetapkan oleh arahan untuk bahan kimia
yang terlibat.

=

Simbol ini menunjukkan bahawa kakitangan perkhidmatan hendaklah
mengendalikan peralatan ini dengan merujuk kepada Arahan Pemasangan.

[N

Simbol ini menunjukkan bahawa Arahan Operasi hendaklah dibaca dengan teliti.

B.Malaysia

Mengesan Masalah / Maklumat
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Opsional (Untuk semua unit dalam)
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Remot Kontrol Pengatur Waktu
(Nomor part.: CZ-RTC4 / CZ-RTC4A)
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Remot Kontrol Berkabel Spesifikasi
Tinggi
(Nomor part.: CZ-RTC5B)

Remot Kontrol Berkabel
(Nomor part.: CZ-RTC6 seri)

Sila baca petunjuk operasi pengoperasian remot kontrol
ini yang disertakan dengan unit Remot Kontrol.

Terima kasih atas kepercayaan
anda dengan membeli
Pendingin Ruangan Panasonic.

Daftar Isi

Langkah Keselamatan ..27-29

Pelajari Lebih Lanjut... ........ 30
Membersihkan Pendingin
Ruangan .........ccccovieiiienn. 30
Mencari dan Mengatasi
Masalah ............cc.ccoeenee 31-32
Informasi ........ccccceeeeineennnnn. 33
Spesifikasi ..........ccceeeenn. 50-51
Aksesori

Dibeli secara terpisah:

Remot Kontrol Pengatur Waktu
(Nomor part.: CZ-RTC4 /
CZ-RTC4A)

Remot Kontrol Berkabel
Spesifikasi Tinggi

(Nomor part.: CZ-RTC5B)

Remot Kontrol Berkabel
(Nomor part.: CZ-RTC6 seri)

llustrasi dalam buku ini hanya bersifat
informasi saja dan kemungkinan dapat
berbeda dengan unit sebenarnya.
Dapat berubah tanpa pemberitahuan
terlebih dahulu.



Langkah Keselamatan

Untuk menghindari kecelakaan terhadap diri sendiri, orang lain atau kerusakan peralatan, ikutilah peraturan

dibawah ini:

Pengoperasian yang salah karena tidak mengikuti petunjuk akan menyebabkan kecelakaan dan kerusakan.
Tingkatannya dapat diklasifikasikan sebagai berikut:
Peralatan ini tidak bertujuan untuk diakses oleh masyarakat umum.

Tanda ini

{} PERINGATAN | opat menve:

kematian atau

dapat menyebabkan

kecelakaan parah.

Tanda ini

menunjukkan
A HATI-HAT] | dapat menimbulkan

kerusakan terhadap
peralatan.

Petunjuk yang harus diikuti diklasifikasikan dengan Simbol-simbol berikut:

Simbol ini berarti tindakan yang
DILARANG.

0 g Simbol ini berarti tindakan yang
- WAJIB.
N— -

Unit dalam ruangan
dengan saluran udara

Catatan
Aliran Udara Aliran Udara R
Masuk Keluar Remot Kontrol Suplai Listrik

Langkah Keselamatan

B.Indonesia
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A PERINGATAN

Unit dalam dan unit luar

®

Pendingin ruangan ini bukan untuk digunakan
oleh seseorang (termasuk anak-anak) yang
mempunyai kelemahan fisik, pancaindera
dan mental, atau kurang berpengalaman
dan ilmu pengetahuan, kecuali mereka
diawasi atau diberikan instruksi mengenai
cara penggunaannya oleh seseorang yang
bertanggungjawab terhadap keselamatan
mereka. Anak-anak haruslah diawasi untuk
memastikan agar mereka tidak menjadikan
peralatan ini sebagai barang mainan.

Silakan hubungi dealer atau spesialis resmi
untuk membersihan komponen dalam,
memperbaiki, memasang, membuang,
membongkar, dan memasang ulang unit.
Pemasangan dan penanganan yang tidak tepat
akan menyebabkan kebocoran, sengatan listrik
atau kebakaran.

Konfirmasikan ke dealer resmi atau servis
resmi mengenai penggunaan jenis bahan
pendingin yang ditentukan. Penggunaan
bahan pendingin selain dari yang ditentukan
berkemungkinan merusak produk, terjadi
ledakan dan kecideraan lainnya.

Jangan gunakan segala cara untuk
mempercepat proses pencairan atau

untuk membersihkan, selain dengan yang
direkomendasikan oleh pabrik.

Metode yang tidak sesuai atau menggunakan
bahan yang tidak kompatibel berkemungkinan
merusak produk, terjadi ledakan dan luka
parah.

Jangan pasang unit di tempat yang berpotensi
Dapat meledak atau mudah terbakar.
Jika tidak dipatuhi akan terjadi kebakaran.

Jangan sentuh unit luar sewaktu ada petir/kilat,
kemungkinan akan terkena sengatan listrik.

Jangan masukkan jari tangan atau
benda lainnya kedalam pendingin
ruangan unit dalam dan unit luar,
komponen yang berputar dapat
mengakibatkan kecideraan.

Jangan biarkan diri anda terlalu lama terkena
hembusan udara dingin secara langsung untuk

menghindari anda kedinginan.

Jangan menduduki atau menginjak
unit, anda bisa terjatuh.

O

Jangan gunakan kabel yang
sudah dimodifikasi, kabel
sambungan, kabel tambahan
atau kabel yang tidak standar
untuk mencegah kondisi kabel
menjadi terlalu panas dan

‘ Q
% =2
kebakaran.

Untuk mencegah timbulnya kondisi terlalu

panas, kebakaran atau sengatan listrik:

+ Jangan gunakan sumber listrik yang sama
dengan peralatan lain.

» Jangan operasikan unit dengan tangan
basah.

+ Jangan terlalu membengkokkan senur suplai.

» Jangan menghidupkan atau mematikan unit
dengan cara memasukkan atau mencabut
steker listrik.

Jika senur suplai rusak atau harus diganti,
hubungi agen pelayanan purna jualnya atau
teknisi yang ahli untuk menghindari bahaya
lebih lanjut.

Adalah Disarankan dengan sangat unit
dipasang dengan Pemutus arus Kebocoran
Pentanahan (ELCB) atau Perangkat Arus
Listrik Residu (RCD) agar tidak tersengat listrik
atau kebakaran.

Untuk mencegah timbulnya kondisi terlalu

panas, kebakaran atau sengatan listrik:

» Masukkan steker listrik dengan sempurna.

» Debu yang melekat di steker listrik haruslah
dibersihkan secara berkala dengan kain lap
kering.

Jangan gunakan produk jika muncul ketidak-

normalan/kerusakan dan cabut steker listrik

atau matikan tombol listrik dan pemutus arus.

(Resiko terjadinya asap/kebakaran/sengatan

listrik) Contoh keabnormalan/kerusakan

» Pemutus Arus Kebocoran Pentanahan ELCB
selalu turun.

« Tercium bau benda terbakar.

« Terdengar suara bising dan getaran unit yang
tidak normal.

» Kebocoran air dari unit dalam.

« Senur suplai atau steker menjadi sangat
panas.

» Kecepatan kipas tidak dapat dikontrol.

« Unit berhenti beroperasi dengan segera
meskipun Unit dihidupkan untuk beroperasi.

« Kipas tidak berhenti meskipun jika
pengoperasian dihentikan.

Hubungi segera dealer lokal anda untuk

melakukan pemeliharaan/reparasi.

Peralatan ini harus dipasang kabel pentanahan
untuk mencegah sengatan listrik atau
kebakaran.

—

Mencegah dari sengatan listrik dengan

memutuskan suplai listrik dan mencabut steker:

- Sebelum membersihkan atau melakukan
servis,

- ketika tidak digunakan dalam jangka waktu
lama, atau

- Aktifitas petir/kilat yang sangat kuat.



A HATI-HATI

Unit dalam dan unit luar

O

Jangan cuci unit dalam dengan air, bensin,
tener atau serbuk penggosok untuk
menghindari kerusakan atau korosi pada unit.

Jangan gunakan sebagai bahan pengawet
peralatan presisi, makanan, binatang,
tanaman, karya seni atau obyek lain. Hal ini
mungkin menyebabkan kualitasnya menurun,
dil.

Jangan gunakan peralatan yang mudah
terbakar di depan saluran keluar udara untuk
menghindari penyebaran api.

Jangan letakkan tanaman atau binatang
peliharaan langsung dibawah arus udara untuk
menghindari kecideraan, dll.

Jangan sentuh sisi aluminium yang
tajam, komponen yang tajam bisa @

menimbulkan kecideraan.

Jangan hidupkan unit dalam saat menggosok
lantai dengan lilin. Setelah menggosok lantai
dengan lilin, biarkan udara segar memasuki
ruangan sebelum mengoperasikan unit.

Jangan pasang unit di tempat yang berminyak
atau berasap agar unit tidak rusak.

Jangan membongkar unit untuk tujuan
pembersihan untuk menghindari kecideraan.

Jangan menginjak kursi yang tidak stabil
ketika membersihkan unit untuk menghindari
kecideraan.

Jangan letakkan jambangan atau wadah

air di atas unit. Air bisa masuk kedalam unit
dan merusak isolasi. Ini bisa mengakibatkan
sengatan listrik.

Jangan buka jendela atau pintu untuk waktu
lama selama operasi, ini akan menyebabkan
penggunaan daya yang tidak efisien dan
perubahaan suhu yang tidak baik.

O

Mencegah kebocoran air dengan memastikan
pipa pembuangan adalah:

- Disambung dengan sempurna,

- Bebas dari selokan dan wadah, atau

- Tidak tenggelam dalam air

Setelah lama pemakaian unit atau digunakan
bersamaan dengan peralatan yang mudah
terbakar, biarkan udara segar memasuki
ruangan secara berkala.

Setelah penggunaan yang lama, pastikan rak
Pemasangan unit dalam tidak berubah agar
unit tidak jatuh.

Jangan tarik kabel untuk mencabut steker agar
tidak terkena sengatan listrik.

Langkah Keselamatan

B.Indonesia
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Pelajari Lebin Lanjut...

Untuk menikmati lingkungan yang lebih segar dan bersih

*nanoe™X secara otomatis beroperasi saat unit dihidupkan.

*Operasi ini dapat diaktifkan bahkan ketika unit OFF (MATI).

* Apabila aliran listrik putus selama pengoperasian, operasi ini akan segera dilanjutkan ketika
aliran listrik kembali.

Pengaturan suhu hemat energi

Anda dapat menghemat energi saat mengoperasikan unit dalam kisaran suhu yang
disarankan.
COOL: 26 °C~28°C /79 °F ~82°F.

Kondisi pengoperasian

Gunakan pendingin ruangan ini pada suhu yang tertera di dalam table.

Suhu °C (°F) Dalam
Mak. 32 (89.6)
coot Min. 18 (64.4)

Membersinkan Pendingin Ruangan

Pembersihan harus dilakukan secara berkala untuk memastikan unit berada pada

kinerja yang optimal. Unit yang kotor dapat mengakibatkan tidak berfungsi. Hubungi

dealer resmi.

» Sebelum melakukan pembersihan, matikan suplai listrik dan cabut steker unitnya.

«Jangan sentuh lapisan aluminium karena bagian suku cadang yang tajam dapat
menyebabkan luka cedera.

»Jangan gunakan besin, tiner atau serbuk penggosok.

*Gunakan sabun (>~ pH 7) atau deterjen yang biasa dipakai dirumah tangga.

*Gunakan air dengan suhu tidak melebihi 40 °C / 104 °F.

Flensa saluran sisi aliran udara ~ Saluran air Bersihkan puing yang
keluar ‘ mengelilingi unit.

Bersihkan setiap sumbatan
dari pipa pembuangan.

Kotak listrik
Flensa saluran sisi udara

masuk (belakang)
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Mencari dan Mengatasi Masalah

Gejala-gejala berikut ini bukanlah menunjukkan unit tidak berfungsi.

Penyebab

Sistem tidak menyala atau segera
merespons remot kontrol setelah unit
dinyalakan.

*Mohon tunggu sebentar (5 menit/
15 detik) setelah sistem dinyalakan.

*Untuk produk baru yang pertama kali dihidupkan

setelah instalasi, sistem memerlukan sekitar
5 menit untuk “Proses konfigurasi Otomatis
Sistem”.

»Untuk memulai operasi selanjutnya dengan

sakelar listrik, sistem memerlukan 15 detik untuk

“Inisialisasi Program”.

Pengoperasian ditunda selama beberapa
menit setelah dimulai kembali.

*Penundaan bertujuan untuk melindungi unit itu
sendiri terutama kompresor.

Kipas unit dalam kadang-kadang
berhenti saat setelan kecepatan kipas
otomatis.

*Untuk membantu menghilangkan bau disekitar
ruangan.

Ruangan berbau tidak enak.

«Bau tersebut kemungkinan berasal dari dinding,
karpet, mebel atau pakaian yang lembab.

Bunyi keriat-keriut sewaktu
pengoperasian.

*Perubahaan pada suhu menyebabkan pemuaian/

penyusutan unit.

Bunyi air mengalir saat unit beroperasi.

*Aliran bahan pendingin dalam unit.

Kabut keluar dari unit dalam.

»Selama operasi penyejukan, udara dingin yang
lepas dapat mengembun menjadi uap air.

Unit luar mengeluarkan air atau uap.

»Selama operasi penyejukan, kondensasi terjadi
pada pipa yang dingin dan air kondensasi dapat
menetes dari unit luar.

Perubahan warna pada sebagian suku
cadang plastik.

*Perubahan warna tergantung pada tipe bahan
yang digunakan dalam suku cadang plastik,
dipercepat apabila terkena panas, sinar
matahari, sinar UV, atau faktor lingkungan.

Periksa hal-hal berikut ini sebelum meminta bantuan servis.

Periksa

Pengoperasian dalam mode COOL tidak
berjalan dengan baik.

*Suhu disetel dengan betul.
» Tutup semua pintu dan jendela.

*Pindahkan benda-benda yang menghalangi
sirkulasi aliran udara masuk dan keluar.

Kebisingan sewaktu pengoperasian.

*Periksa apakah unit dipasang miring.

Unit tidak berfungsi.

Periksa apakah pemutus arus listrik atau MCB
rumah mati.

»Periksa apakah pengatur waktu telah disetel
dengan benar.

/ Membersihkan Pendingin Ruangan /

Mencari dan Mengatasi Masalah

Pelajari Lebih Lanjut...

B.Indonesia
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Mencari dan Mengatasi Masalah
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m Lakukan inspeksi musiman setelah tidak digunakan dalam waktu yang lama

*Pastikan bahwa tidak ada halangan di sekitar aliran udara masuk dan aliran udara keluar.

« Unit-unit ini dipasang di dalam plafon. Unit ini menggunakan aliran udara masuk eksternal
dan aliran udara keluar untuk beroperasi. Hubungi dealer terdekat anda untuk inspeksi
musiman.

«Setelah 15 menit pengoperasian, adalah normal terjadi perbedaan suhu antara aliran udara
masuk dan aliran udara keluar:

[COOL: 28°C/ 14.4°F |

m Unit tidak akan digunakan untuk jangka waktu yang panjang
* Aktifkan mode FAN selama 2~3 jam untuk menghilangkan uap lembap yang tersisa dalam
komponen internal secara menyeluruh. Ini untuk mencegah pertumbuhan jamur.

*Matikan suplai listrik dan lepaskan steker unit.

KRITERIA YANG TIDAK TERMASUK SERVIS

MATIKAN SUPLAI LISTRIK DAN LEPASKAN STEKER UNIT. Lalu hubungi dealer resmi
dengan kondisi berikut:

*Bunyi tidak normal sewaktu dioperasikan.

»Kebocoran air dari Unit dalam.

* Tombol sakelar pemutus arus listrik selalu mati.

« Steker/senur suplai terasa panas.

*Knop atau tombol tidak beroperasi dengan baik.




Informasi

Informasi untuk Pemakai tentang Pengumpulan dan Pembuangan Peralatan Lama

)¢
TR

[Keterangan tentang Pembuangan di Negara-negara lain di luar Uni
Eropa]

Simbol-simbol ini hanya sah di Uni Eropa. Jika anda ingin membuang Barang
dengan tanda ini, hubungi pihak yang berwenang setempat atau dealer resmi
anda dan minta keterangan mengenai cara pembuangan yang benar.
Catatan tentang simbol (contoh dua simbol bawah):

Simbol ini kemungkinan digunakan dengan kombinasi dengan simbol kimia.
Dalam hubungan ini dinyatakan telah mematuhi Peraturan Bahan Kimia yang
telah ditetapkan.

&y

Simbol ini menunjukkan bahwa personel layanan harus menangani peralatan ini
dengan merujuk pada Petunjuk Pemasangan.

[N

Simbol ini menunjukkan bahwa Petunjuk Pengoperasian harus dibaca secara
saksama.

Mencari dan Mengatasi Masalah / Informasi

B.Indonesia
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Tuy chon (Déi véi tat ca cac khéi trong nha)
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B6 diéu khién tir xa c6 hen gi®»
(Sé linh kién: CZ-RTC4 / CZ-RTC4A)

20:30 (THY

&
MODE | SET TEMP. }FAN SPEED

é% 28C 3_\\

FLap Y
po} A =
< - >
v ©

B6 diéu khién tir xa c6 day
cap thong so ky thuat cao
(Sb linh kién: CZ-RTC5B)

Bo diéu khién tir xa c6 day
(Sb linh kién: CZ-RTC6 Series)

Vui long doc huéng dén van hanh bo diéu khién t xa
duoc gii kém theo bo diéu khién tir xa.

Céam on ban da Iwa chon May
dieu hoa khéng khi Panasonic.

Muc Luc

Hwéng dan s dung An toan
....................................... 43-45
Tim hiéu thém... ....cccoco...... 46
Vé sinh may diéu hoa ......... 46

Nhirng van dé thwong gép

....................................... 47-48
Théng tincan lwu y ............. 49
Thoéng sb ky thuat .......... 50-51

Phu kién

Sé dwoc mua riéng:

B¢ diéu khién tir xa c6 hen gi®
(S0 linh kién: CZ-RTC4 /
CZ-RTC4A)

Bo diéu khién tir xa c6 day cap
thong so ky thuat cao

(S6 linh kién: CZ-RTC5B)

B diéu khién tir xa c6 day

(S0 linh kién: CZ-RTC6 Series)

Néi dung trong hwéng dan nay chi mang
tinh chét giai thich va c6 thé khac so voi
may thuc. Nha san xuét c6 thé thay doi
ma khéng bao trwéc.



Hwéng dan s dung An toan

Dé tranh gay thuong tich cho ban than, nguoi khac hodc tén that vé tai san, hay lam theo nhirng chi dan dudi day:
Van hanh sai hwéng dan sir dung cé thé gay ra hu hai véi cac mirc dd sau:
Biéu twong nay khéng danh cho céc khu vuc cong cong.

D4u hiéu canh bao
nguy hiém chét ngudi

A BAO DONG
tich.

hoac dé gay thwong

DAu hiéu canh bao dé&
A A gay thwong tich hoac
A CANH BAO hu hai vé tai san.

Nhirng hwéng dan theo kém dwoc phan loai theo céc biéu twong dudi day:

DAu hiéu biéu thi hanh déng bi
CAM.

—

Khéi ngoai troi

Lwuy

0 9 Nhitng dAu hidu thé hién hanh

doéng BAT BUOC TUAN THEO.

Khéi trong nha
Loai 6ng dan

@ Puong gié vao

’ Buong gid ra

Didu khién tir xa

Ngudn cép dién

Hwéng dan s dung An toan

Tiéng Viét

43



Hwéng dan st dung An toan
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A BAO DONG

Khoi trong nha va khéi ngoai troi

Khong nén dé nhirng déi twong (bao gdm ca
tré em) ngudi tan tat, ngwoi suy giam kha nang
cam giac, nguoi co van dé vé than kinh, nhivng
ngui thiéu kinh nghiém va kién thirc st dung
may, trir khi dwgc huwdng dan hoac giam sat
b&i nhirtng nguwdi c6 kha nang chiju trach nhiém
vé an toan cho ho. Khéng nén dé tré em nghich
choi v&i may.

Vui long lién hé véi dai ly Gy quyén hodc
chuyén gia d& vé sinh cac bd phan bén trong,
stra chira, lap dat, thao va Iap lai may. Lap dat
va xt ly khéng ding cé thé gay ro ri ga, dién
giat, chay né.

Vui long klem tra lai voi dai ly Gy quyén hoic
chuyén gia vé cach st dung bat ky loai méi
chét lanh. Viéc dung cac loai moi chét lanh
khac c6 thé 1am héng san pham, chay né hoac
bi thwong...

Khéng s dung cac bién phap dé& day nhanh
qua trinh tan bang hodac vé sinh, khac voi
nhirng khuyén céo clia nha san xuét. Bat ky
phwong phap khéng thich hop hodc str dung
vat liéu khong phu hop co thé gay hu héng san
pham, chay nd va thwong tich nguy hiém.

Khong I1&p dat may & noi dé& chay nd. Néu

khéng c6 thé sé& dan dén haa hoan.

Khéng nhét ngén tay hay cac vat thé la
vao bén trong may, cac bd phan dang

Khéng cham tay vao may khi dang c6 sét danh
vi c6 thé bj dién giat.

quay c6 thé gay thwong tich cho ban.

Khéng nén dé gié lanh thdi tric tiép vao ngudi

trong thoi gian dai.

Khong ngdi 1én hodc dam 1én may, néu
khéng ban c6 thé bi nga gay thwong
tich.

on cap dién

Khéng str dung cac day da bj

stva déi, cac day ndi, hodc

céac day khong theo chi dinh

dé tranh bi qua tai va chay nd.

D& ngan sw qua nhiét, chay né hoéc dién giat:

+ Khéng dung chung ngudn cép dién véi cac
thiét bi dién khac.

+ Khéng nén diéu khién khi tay wét.

» Khong bé cong qua murc day nguon cép dién.

+ Khong didu khién hoic tat may béng cach
c&m hoéc thao phich c&dm.

Néu day cam nguon bi héng, n6 phai duoc
thay thé bdi nha san xuét, tram bao hanh Gy
quyén hodc nguwoi cé kién thirc dé tranh cac
tai nan.

May can duoc Iap ciu dao chdng giat (ELCB)

hoac thiét bj néi mat (RCD) dé tranh dién giat

hoac chay né.

Dé& ngén su qua nhiét, chay nd hoac dién giat:

+ Phai cdm phich cdm dang quy cach.

+ Nén lau chui phich cam dinh ky béng vai khd
cho sach bui.

Khi cé hién tuzo’ng bét teromg hoac 16i xay ra,

phai ngrng st* dung san pham, rat day nguén

cap dién hoac tat cau dao.

(Tranh hién twong cé khéi/hda hoan/giat dién)

Céc hién twong bat thuong/I6i thuong xay ra

« Cau dao chéng giat (ELCB) lién tuc ngat.

» C6 mui khét.

+C6 tiéng déng la ho&c may bi rung.

* RO ri nudce tw khéi trong nha.

« Day ngudn hoac phich cdm bj nong bét
thwong.

+ Khong diéu khién duoc téc do quat.

» May nglrng hoat dong ngay sau khi dwgc
kich hoat.

+ Quat van chay ké ca khi may da ngtrng hoat
dong.

Lién hé ngay v&i tram bao hanh Gy quyén gan

nhét dé dwoc tro gitip bao dwdng/stra chira.

May phai dwoc ndi dat dé tranh bi dién giat
hoac chay no.

—
@ =

VGG

Ngén nglra chap dién bang cach tat ngudn
dién hoc rat phich cam khi:

- Trwde khi vé sinh hay bao tri may,

- Khong str dung may trong mét thoi gian dai.
- Khi c6 sét danh.



Khéi trong nha va khéi ngoai troi

Khong vé sinh may béng nudc, benzen, chét
&n mon hodc bot ty riva nham tranh lam héng
hoac an mon may.

Khong sir dung may dé bao quan cac thiét bi
chinh xac, thuc pham, dong thuc vat, tac pham
nghé thuat... Viéc nay cé thé lam gidm chat
lwgng cac vat dung do.

Khoéng dat cac thiét bj d& chay truéc dwong giod
thdi ra dé tranh chay nd.

Khoéng dé gi6 lanh thdi trwe tiép vao cay canh
hay vat nuéi dé tranh gay thuong tich hoac

hw hai.

Khéng cham v;‘ao canh sic clia la
nhdm, canh sic c6 thé gay thwong @
tich cho ban.

Khéng ON (BAT) may khi dang danh bong san.
Sau khi danh bong mat san, phai thong khi
trong phong ky cang trwéc khi van hanh may.
Khong lap dat may & noi cé ddu mé va khéi dé
tranh gay hw hai may.

Khoéng nén thao roi may dé lau chi nham
tranh gay thwong tich.

Khéng dirng trén ghé thiéu viing chéc khi vé
sinh may.

Khong dat binh hoa hay chau nwéc trén may.
Nudc co thé lot vao may va gidm do cach dién.
Didu nay cé thé gay chap dién.

Khong mé clra sb hodc clra ra vao trong thoi
gian dai trong qué trinh hoat dong. Diéu nay
c6 thé l1am tén dién va bét tién khi nhiét do
thay doi.

D& phong tranh ro ri nwéc béng cach bao dam

6ng thoat nuéc nhw sau:

- Két néi dung cach,

- Gilr sach mang nwéc va cac thung chira
nwéce, hodc

- Khéng bi ngdm trong nwée

Sau mét thoi gian dai st dung hodc dung

chung véi dung cu dé& chay, can dinh ky lwu

théng khi trong phong.

Sau moét thdi gian dai st dung, kiém tra xem

gia treo ¢6 bi hw hdng hay khéng dé tranh may

bi roi.

n cap dién

Khoéng kéo day ngudn ra khéi & cdm dé tranh
bi giat dién.

Hwéng dan s dung An toan

Tiéng Viét
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Tim hiéu thém...

Dé tan hwéng moéi trvdng twoi méi hon va sach hon

*nanoe™X bat dau tw dong khi thiét bi duoc bat. _
+Ché do nay c6 thé dwoc kich hoat ngay ca khi may dang OFF (TAT).
*Néu mat dién khi may dang chay, ché d6 sé dwoc phuc hoi ngay khi cé dién tré lai.

Cai dat nhiét do & ché do tiét kiem ning lwong

Ban c6 thé tiét kiém dién khi bat may & khoang nhiét do khuyén khich.
COOL (LAM LANH) : 26 °C ~ 28 °C / 79 °F ~ 82 °F.

Diéu kién hoat dong
St dung diéu hoa trong dai nhiét 6 chi dinh trong bang.

Nhiét dé °C (°F) Khéi trong nha
A Téida 32 (89.6)
L (LAM LANH o
COOL( ANH) Téi thiéu 18 (64.4)

Vé sinh may diéu hoa

46

Can tién hanh vé sinh va bao dwdng dinh ky dé dam bao may hoat dong téi wu. May
ban sé gay ra héng héc. Lién hé tram bao hanh Gy quyén dé dworc tro gitp.

+Truwdc khi vé sinh, tat dién nguon va thao phich cam.

*Khdng cham tay vao la nhém vi lwdi 1a nhom séc c6 thé gay tén thwong.

+Khéng dung benzen, chét &n mon hoac bot tay rira.

+Chi diing xa bdng (~ pH 7) hodc chét tay rira trung tinh.

+Khoéng dung nwéc néng hon 40 °C / 104 °F dé riva.

Khéi trong nha

Mép 6ng dan phia clva gié ra Ongdannuwsc  Don sach rac xung quanh may. afl
Lam sach éng dan nuéc.

Khéi ngoai troi

Mép bng dan phia ctra gié vao
(phia sau)



Nhirng van dé thwdng gap

Nhirng hién twong sau khéng phai sw cb thuoc thiét bi.

Hé théng khong bat hodc phan héi voi
bo diéu khién tir xa ngay sau khi bat
nguon.

Nguyén nhan

+D4i v&i san pham mai Ian dau bat nguén sau khi
Iap dat, hé thong yéu ciu xap xi 5 phut danh cho
“Quy trinh cau hinh ty dong cho hé thong

+D6i voi chudi van hanh khéi dong tiép theo bang
cbng tac nguon, vui long doi thém 15 giay dé
“Khé&i tao chwong trinh”.

+Sw tri hodn nay nham bao vé may nén.

*Xin vui long doi trong giay lat (5 phat/
15 giay) sau khi hé thong bat nguon.
May cham hoat dong vai phut sau khi
kh&i dong lai.

Dai khi quat & khéi trong nha ngirng lai & | » Gitp loai bé mui trong phong.
ché db quat tw déng.
Phdng c6 mui la.

+C6 thé do mui &m thép phat ra tlr twong, thadm,
dd dac trong nha hay quan &o.

*Thay dbi nhiét do khién cac bd phan né ra hay
co lai.

+Mbi chét lanh chay trong may.

* Trong qua trinh 1am lanh, khéong khi lanh téara
co6 thé gay nwéc ngung tu.

o] ch'é dé lam lanh, qua trinh ngwng tu xay ra tai
cac Ong dong lanh va nuéc ngwng tu co thé chay
t khOi ngoai tro.

* Sy bac mau tuy thudc vao vat liéu dwoc str dung
trong cac linh kién bang nhya. Qua trinh nay
sé dién ra nhanh hon khi tiép xdc v&i nhiét, anh
sang mat trdi, tia cwe tim, hoac cac yéu té moi
trrong.

C6 tiéng crac trong khi may chay.

Tiéng nwéc chay trong khi may chay.
Swong phun ra tir khéi trong nha.

Khéi ngoai tri cé nwéc hodc hoi nwéc
thoat ra.

Bac mau & mét sé linh kién béng nhwa.

Kiém tra cac quy trinh sau day trwéc khi goi bao hanh.

Ché d6 COOL (LAM LANH) khéng hoat
dong hiéu qua.

Kiém tra
»Cai dat nhiét dé dung quy cach.
+Déng hét ctra sb va clra ra vao.
»Gat sach moi vat can & dwdng gid vao va duwdng
gié ra.
+Kiém tra xem may c6 bi I&p d&t nghiéng khong.
+Kiém tra xem ciu dao déng khong.

May chay &n.
May khéng hoat dong.

dé thudng gap

rng van

/ Vé sinh may diéu hoa / Nh

+Kiém tra xem c6 hen gi® tat khong.

Tim hiéu thém...

Tiéng Viét
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Nhirng van dé thwdng gap
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m Kiém tra may sau mét thoi gian dai khéng st dung

+Kiém tra va dam bao khong cé vat thé la xung quanh cac dwdng gié vao va dudng gio ra.

+Nhitng dan nay dwoc dat &m trong tran va hoat dong nho s¥ dung clra hat gio tiv bén ngoai
va cac clra gio ra. Vui Iong lién hé dai ly gan nhét dé kidm tra dinh ky.

+Sau 15 phut hoat ddng, néu chénh I&ch nhiét d6 gitra clra gid vao va ctra gié ra nhw dui
day c6 nghia la may hoat déng binh thwong:
[ COOL (LAM LANH): 28°C / 14.4°F |

m May sé khong dwoc sir dung trong mét thei gian dai

+Kich hoat ché do FAN (QUAT GIO) trong 2 ~ 3 gi¢» dé loai b6 triét dé hoi am con sét lai
trong cac bd phan bén trong. Viéc nay gilp ngan chan sy phat trién ciia nam moc.

+TAt dién ngudn va rat phich cdm khoi may.

PIEU KIEN KHONG BUQC TU SI’A CHIPA MAY

TAT NGUON DIEN VA RUT PHICH CAM KHOI MAY. Sau d6 lién hé t&i dai ly Gy quyén
trong cac trwdng hop sau:

+C6 tiéng dong khac thwerng khi may dang hoat dong.

*Nwéc dang ri ra to khéi trong nha.

+Cau dao thudng xuyén bi ngét.

+Day ngudn néng hon binh thwéong.

+Cong tac hodc nut bAm khong hoat déng binh thudng.




Théng tin can lwu y

Théng tin cho ngwi siv dung vé viéc thu gom va xiv ly may cil

Nhirng ky hiéu nay chi cé gia tri trong Lién minh chau Au. Néu ban muén hiy
nhi*ng san pham nay, vui long lién hé vdi cac co quan chire nang dia phuong
hodc tram bao hanh dé dwoc tw van cach hiy san pham hop l&.

Chu y ky hiéu (vi du bén dwéi ¢6 hai ky hiéu di cung nhau):
Ky hiéu nay co thé dung két hop v&i mét ky hiéu hoa hoc. Trong truwdng hop
nay né da tuan thu cac quy dinh cé lién quan vé hoéa chat dé.

E [Théng tin vé viéc hay may & cac nwéc ngoai Lién minh chau Au. ]

@ Biéu twong nay cho biét, nhan vién bao dwéng can phai tham khao Bang
hwéng dan L&p dat khi x ly thiét bi.

l@ Biéu twong nay cho biét, can phai doc ky noi dung Bang huwéng dan Van hanh.

d& thudng gap / Thong tin can lwu y

rng van

Nh

Tiéng Viét
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Specifications/Spesifikasi/#i 1%/
Spesifikasi/dayaitwy/
Théng so6 ky thuat

High Static Pressure Splittable Ducted (Type E3)

Model Name S-180ME3H | S-224ME3H | S-280ME3H
Power Source 220-230-240V,50Hz, 1 ®/220-230V,60 Hz, 1 ®
kW 18.0 22.4 28.0
Cooling capacity
BTU/h 61,400 76,400 95,500

High dB(A) 48 49 49
Sound + | Medium dB(A) 46 47 47
Pressure level

Low dB(A) 43 44 44

High dB(A) 80 81 81
Sound . Medium dB(A) 78 79 79
Power level

Low dB(A) 75 76 76
Unit Dimensions
(HXWxD) mm 486%1,456%916 486x%1,456%916 486%1,456%916
Net weight kg 84 88 88

Operation condition temperature range
¢ Cooling mode : 18°C~32°C DB

* Fan speed display on the remote controller

CZ-RTC4 CZ-RTC5B
CZ-RTC4A CZ-RTCE6 series

High | &3 | el |
Medium \L}I M
i N

Low d ‘




Corresponding language table/Jadual bahasa yang sepadan/&:E S ¥R %R/

Tabel bahasa yang sesuai/a1s19nmiisanaaasdu/Bang ngdn ngir twong trng

English B.Malaysia 3z B.Indonesia

Indoor unit Unit dalaman =N Unit dalam

Sptablo Ductea | dengen Salr Boeh pisan | FIIPEIT/MALIEY | Tekanan Stas TnggiSot
(Type E3) (Jenis E3)

Model Name Nama Model SRR Nama Model

Power Source Sumber Kuasa YR Sumber Tegangan
Cooling capacity Kapasiti Penyejukan YA RE A Kapasitas Pendinginan
Sound Pressure level Tahap Tekanan Bunyi K Tingkat Tekanan Suara
(High/Medium/Low) g;r:]%%iﬁederhana/ (/v /M) (Tinggi/Sedang/Rendah)
Sound Power level Tahap Kuasa Bunyi LRV S Tingkat Daya Suara
Unit Dimensions Dimensi Unit e R Dimensi Unit

(HXWxD ; mm) (HXWxD : mm) (B x & xR 2K) (TXLXD ; mm)

Net weight (kg) Berat Bersih (kg) HE (kg) Berat Bersih (kg)

Operation condition

Julat suhu keadaan

. - . . )
temperature range operasi SR F I Kisaran Suhu Operasional
Cooling mode : Mod penyejukan : AR Mode Pendingin :
18°C~32°C DB 18°C~32°C DB 18°C~32°C DB 18°C~32°C DB

Fan speed display on the | Paparan kelajuan kipas B A o B e Tampilan kecepatan kipas
remote controller pada alat kawalan jauh BURIRIE S AR IR pada pengendali jarak jauh
Series Siri 25 Seri

English aEn'ng Tiéng Viét

Indoor unit @adasnalu Khéi trong nha

High Static Pressure
Splittable Ducted
(Type E3)

viananfIuANUGURAAFY
(ufin E3)

Ong dan chia ap suét tinh
cao (Loai E3)

Model Name dagu Tén méau

Power Source WURRIWAIIIY Ngubdn dién

Cooling capacity ﬂ:ﬁzligrmaaiwn Céng suét lam mat
Sound Pressure level FEAUANNAULREY Mtrc &p suét am thanh
(High/Medium/Low) (g9/1hunane/en) (CaofTrung binh/Thép)
Sound Power level seaunitdLdng MUrc cong suét am thanh
Unit Dimensions auaaiag Kich thwéc don vi
(HxWxD ; mm) (AxAXA ; Uu.) (CxRx S; mm)

Net weight (kg) fwiingna (kg) Khéi lvgng tinh (kg)
g’:;::g:;oradggzn avaangfigainwnistdeu ggri]ghiét a9 dicu kign hoat
Cooling mode : Tunavinaubu: Ché d6 lam lanh:

18°C~32°C DB

18°C~32°C DB

18°C~32°C DB

Fan speed display on the
remote controller

ANMUBTINAAUALURAILIY
FluneauTnsataas

Hién thi téc d6 quat trén
didu khién tir xa

Series

a5s

Series
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